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Le lexique de I'étonnement chez Appien

Quelques remarques

REsUuME-. En tant que narrateur, Appien n’exprime guére d’étonnement (Badpa) et, quand il le fait, cela ne
concerne pas des probléemes généraux, mais se limite a des situations particulieres. En revanche, il attribue
volontiers aux personnages et aux collectivités des étonnements admiratifs, suscités en particulier par des
discours. Il emploie le terme mapado&og pour qualifier des éléments incompréhensibles a premiére vue, mais
que le détail de son récit éclaire; Cest 1a un ressort du récit qui ne concerne jamais le narrateur. L’étonnement
associé a I'épouvante, exprimé par katdmAn&ig ou ékmAngg, joue un grand role dans les épisodes guerriers: les
meilleurs stratéges ceuvrent a le créer chez les ennemis et les combattants expérimentés savent s’en préserver.
Pour les phénomeénes surnaturels, Appien n’innove guére et il se contente de les couler dans la logique de
son récit sans leur accorder un role prépondérant. S’il ne laisse que peu de place au 6adpa dans sa démarche
d’historien de Rome, c’est parce que pour lui 'ascension de Rome est inscrite dans ses qualités fondamentales,
qu’il définit dés sa Préface. Son récit illustre un schéma explicatif exposé des le départ, ce qui laisse peu de
place a I'interrogation du narrateur. En outre, ce schéma ne concerne que le passé et 'historien ne se projette
sur aucun avenir.

RiassunTo-. Come narratore, Appiano esprime raramente la propria sorpresa (Badpa) e, se lo fa, cid non
riguarda dei problemi generali, ma soltanto delle situazioni particolari. Egli attribuisce invece volentieri ai
personaggi o a gruppi di persone del racconto reazioni di sorpresa mista ad ammirazione, suscitata soprattutto
dai discorsi. Appiano impiega la parola mapddofog per qualificare degli elementi che, a prima vista, possono
sembrare oscuri, ma che vengono chiariti nel corso del suo racconto dettagliato. Questa ¢ tuttavia una strategia
del narratore, ed egli non manifesta il suo punto di vista personale. La sorpresa associata allo spavento, espressa
con i termini katdmAn§ig o &kmAngig, gioca un ruolo essenziale negli episodi di guerra: i migliori strateghi
cercano sempre di provocarla nei nemici e i soldati esperti sanno esserne immuni. Per quel che riguarda i
fenomeni sovrannaturali, Appiano non si pone come innovatore, ma si limita ad integrarli alla logica del suo
racconto senza attribuire loro un’ importanza eccessiva. Nella sua qualita di storico delle vicende romane, egli
da poco spazio al Badpa: cio deriva dal fatto che per lui 'ascesa di Roma ¢é inscritta fin dall'inizio nelle sue
qualita fondamentali che egli gia definisce nella Prefazione. Il suo racconto illustra uno schema esplicativo
stabilito dall’inizio, e cio lascia poco spazio alle interrogazioni del narratore. Questo schema, inoltre, si limita
al passato, e lo storico non fa nessuna proiezione sul futuro.

Chez Hérodote, Oabpa, 'étonnement interrogateur, posséde une valeur heuristique et
structurante’. L’historien-enquéteur s’étonne face & de nombreuses réalités et il cherche des
réponses qui puissent faire passer les Oadpara, phénomenes provoquant 'étonnement et qu’une
approche trop rapide pourrait amener a croire miraculeux, a I'état de réalités explicables. Cette

(1) Nous renvoyons notamment &8 HUNZINGER 1995.
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234 PHILIPPE TORRENS

démarche trouve-t-elle encore un écho, apres sept siecles d’écriture historique, chez un historien
du 11¢ siécle apres J.-C. comme Appien, dont la Préface énumérant les territoires qui composent
Iempire romain et la forme géographique qu’il donne a 'organisation générale de son Histoire
romaine pourraient faire attendre chez lui un intérét ethnographique rappelant Hérodote ? Notre
premiére enquéte portera sur les occurrences du mot Badua et des termes apparentés (Bavpdlw,
Bavpaotdg) dans son ceuvre. Puis nous 'élargirons a un terme du méme champ lexical, tapddogoc,
avant de nous intéresser a la présence dans la narration des réactions d’étonnement effrayé
exprimées par des mots de la famille de xatamAfttw ou ékmAfttw. Nous examinerons enfin les
faits merveilleux (tépata) retenus par Appien en analysant la fagon dont il les traite et 'importance
qu’ils revétent dans son récit.

OCCURRENCES DE OAYMA ET DE SES DERIVES CHEZ APPIEN

Force est de constater d’emblée qu’elles ne sont pas trés nombreuses: 41 en tout selon la
Concordance publiée par E. Famerie®. Et un petit nombre seulement s’applique de fagon nette au
narrateur, avec diverses nuances. Ce sont ces occurrences-1a que nous examinerons d’abord.

Ce ne sont pas des phénomeénes, mais des comportements qui suscitent I'étonnement de
’historien. Ainsi, il s’étonne de voir que les peuples d’Illyrie voisins de la Cisalpine n’aient pas été
soumis plus tot par les Romains:

Je suis étonné de ce que beaucoup de grandes armées romaines, partant affronter les Gaulois ou les
Ibéres en franchissant les Alpes, aient négligé ces peuples et que méme Caius César, qui a remporté
de si grands succeés dans ses guerres, n’en ait pas fini avec eux, lorsqu’il menait la guerre contre les
Gaulois et que pendant dix ans il prenait ses quartiers d’hiver & proximité de cette contrée’.

Appien s’étonne aussi que, au plus fort du contflit civil autour de Tib. Gracchus, les Romains
n’ajent pas fait appel a un dictateur:
Il me parait étonnant que <les Romains> qui souvent, dans des situations si angoissantes, avaient
assuré leur salut grace a la dictature, n’aient alors méme pas songé a nommer un dictateur et qu'une
procédure qui avait été reconnue comme trés utile pour leurs prédécesseurs ne soit ainsi pas méme
revenue au souvenir du peuple, ni & ce moment-13, ni plus tard*.

Appien, dans ces deux cas, s’étonne, mais ne fournit aucune explication aux comportements dont

il signale 'apparente étrangeté. Il procede différemment quand il évoque la retraite volontaire du

tout-puissant Sylla:
Il me parait étonnant (Badpa) aussi de la part de Sylla qu’il ait été le premier et le seul jusqu’alors
a avoir déposé un tel pouvoir, alors que rien ne I'y poussait, et ce, non pas en faveur de ses enfants,
comme Ptolémée en Egypte, Ariobarzane en Cappadoce ou Séleucos en Syrie I'avaient fait, mais
en faveur de ceux-la méme qu’il gouvernait en tyran; il est également incompréhensible (§Aoyov)
qu’apres avoir conquis de force ce pouvoir en prenant de grands risques, une fois qu’il en fut maitre,
il l'ait déposé volontairement. Et il est incroyable, a un degré encore inédit (kai mapado&ov, olov

(2) FAMERIE 1995.

(3) Il 15. 44: kai pot Oadpd ¢otrv, 6Tt kai moAot kai peydhot Pwpaiwv atpatol et Kehtodg kai "Ipnpag S tdv AAnewv
68evovteg vmepeidov Tade T& £0vn kol 00S¢ T'diog Kaicap, evtvxéotatog &g molépovg avryp, éEfvuoey adtd, e Keltoig
émolépel kal S¢ka Eteaty apel Tvde v xwpav éxeipalev. Sauf indication contraire, les traductions sont les notres.

(4) BC 1, 16. 67: xai pot Badbpa katagaivetar 10 moAdkig €v Toloiode @oPoig St Tig adToKPATOPOG ApXTiG
Staoeowopévovg ToTe Pnd’ Emt voov Tov Siktdtopa AaPelv, AANA XpNOLOTATOV TOTG TTPOTEPOLG TOSE TO Epyov edpedev und’
&v pvnun toig ToAoiG dpa yevéaBar purte toTe pund dotepov.
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LE LEXIQUE DE LETONNEMENT CHEZ APPIEN 235

obnw T étepov), qu’il n’ait pas eu peur, apres avoir fait périr dans cette guerre plus de cent mille

jeunes gens®...
Contrairement aux cas précédents, Appien propose une explication en montrant peu aprés que
cette décision est moins extraordinaire qu’il n’y parait: Sylla pouvait se permettre de se retirer sans
crainte parce que Rome et I'Ttalie étaient remplies des complices et bénéficiaires de ses actions et
qu’il aurait pu, au besoin, les mobiliser trés vite pour sa défense, qui se confondait avec celle de
leurs acquis®. Tout se passe comme si historien relevait son récit en créant chez le lecteur, par
l'association entre Babpa, &Aoyog et mapadofog, une attente qu’il comblera un peu plus tard par
une explication rationnelle.

Souvent aussi, 'étonnement du narrateur se double d’admiration devant ce qu'un comportement
ad’inattendu, sans étre cette fois incompréhensible. C’est dans ce sens qu’il relate comment, au cours
de la troisiéeme guerre Punique, les Carthaginois, se heurtant a I'intransigeance répétée des Romains,
qui exigent d’eux I'évacuation de Carthage et leur installation a I'intérieur des terres, passent tout
d’un coup de I'abattement a la résolution de résister: « Devant ce nouvel échec, étonnants furent
leur changement d’attitude et leur audace: plutot endurer tous les maux qu'abandonner leur cité »”.
L’historien signale un changement du méme ordre, dont il fournit immédiatement une explication
psychologique (la peur intense), a propos d’un proscrit qui, lorsqu’un soldat vint loger & proximité,
«ne supporta méme plus cette peur et passa de la lacheté a une audace étonnante: il se rasa le crane
et dirigea une école en pleine Rome jusqu’aux accords de paix»®.

Appien semble sensible aux points de rupture, qui induisent un changement radical (petafol,
petafdAw). Ces revirements sont appelés par 'urgence désespérée de la situation, comparable
a celle que connait une armée en tres grande difficulté: trés souvent la conscience d'un danger
extréme lui insuftle I'énergie qui lui permet de remporter la victoire sur un adversaire en meilleure
posture®’. C’est ce qui, selon Appien, se passe a Pharsale'® et, plus encore, & Philippes''. Cette
attention portée au sursaut d’audace dans une situation désespérée n’est que le cas particulier
de lintérét plus général qu'accorde Appien aux changements du destin dans la vie des hommes
ou des cités. Remarquons toutefois que Cest aux revirements positifs qu’il réserve le lexique de
I'étonnement, en général admiratif, alors qu’il s’étend volontiers sur les grands revers de fortune
qui font passer un homme de la puissance et de la richesse a I'état de misérable fugitif, ou une cité
puissante et prospére a la ruine, sans marquer explicitement sa surprise'*. L’émotion qui s’exprime

(5) BCI, 103. 481-482: kai pot Badua pgv kai T08e avtod Katagaivetat Toomve apxnv mpdTOV Avopdv Kai Hovov &g
0Te ZUANavV 008ev0g éneiyovtog dnobéabat, ov matoiv, wg ITtohepaiog év Aiydnty kail ApoPaplavng év Kannmadokia kai
2éNevkog €v Zopiq, GAN adTolG ToiG Tupavvovuévols: Gloyov & 1idn kai 1o Placapevov €6 ThHv apxiv puyokivddvwe, éneite
gykpatiig éyéveto, ékOvta armobéobat kal tapadoov, olov obnw Tt ETepov, TO pi| Seloan vedTnTog v TOSE TY TOAEUW TAEOV
poptadwv déka avnpnpévng. ..

(6) BCT, 104. 489.

(7) Lib., 93. 440: dnotuxovteg 6¢ kai TOTe, €mi Oavpaotiic éyiyvovto petaPolrig Te kai TOAUNG 6TIoDV mabelv padov
TNV TOAV EKAUTETV.

(8) BC1V,47.199: atpatidtov § avtd mapakatolkiofévtog, ovde To0Tov gépwv TOV PoPov £¢ Bavpaotiv TOApav €k
Sethiag petéPale kai kelpapevog fyeito v avtf) Popn Sidackaleiov péxpt T@V omovdy.

(9) Goldmann 1988, p. 56-60.

(10) BCIL 71.297; 75. 312.

(11) BC1V, 127.530; 128. 536.

(12) A propos par exemple de Carthage, Lib. 82. 384; 132. 628-629 (ou Carthage, passée de la puissance a
'anéantissement, est rapprochée d’Ilion et des empires assyriens, perses et macédoniens; Scipion Emilien y exprime une
crainte identique pour Rome); Lib. 27. 114 (Syphax); BC1, 61. 273 (Marius fugitif) ; BC III, 98. 407-408 (Decimus Brutus);
BCV, 126. 522 (Lépide); BC 11, 118. 498 (le cadavre de César, «qui peu auparavant était le maitre de la terre et de la mer»,
est ramené chez lui, en brinquebalant, par trois esclaves).
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236 PHILIPPE TORRENS

face a ces situations est alors la pitié (oikt0g)"?, voire les larmes comme celles que Scipion Emilien
verse sur Carthage en flammes'*.

L’étonnement du narrateur prend une nuance particuliere dans toute la fin du livre III des
Guerres civiles, qui rapporte les nombreux revirements de 'opinion et des dirigeants &4 Rome. A
chaque fois, le narrateur feint de trouver ces changements étonnants alors que, de toute évidence,
ils semblent s’installer comme une habitude. Cette répétition exprime une ironie manifeste. Appien
raille ainsi la rapidité avec laquelle la population de Rome change de dispositions quand elle
apprend la jonction de Lépide et d’Antoine en juillet 43:

A Tannonce de ces événements a Rome, il se produisit de nouveau un changement étonnant et subit
(Bavpaot) kai aigvidiog[...] uetaBolr)) de dispositions, les uns (sc. les Pompéiens) passant de leur
récente arrogance a la peur, les autres (sc. les partisans d’Antoine) de la peur & la hardiesse'.

Dans la suite du texte, Appien poursuit cet effet en relatant un nouveau revirement des Romains
quand Octave, en aott 43, arrive 8 Rome et s’empare de la colline du Quirinal:
Il y eut de nouveau un revirement brusque et étonnant (étépa Bavpdotog dpvw petaPolr)): les
aristocrates coururent au-devant de lui et cherchérent a lui parler; la masse du peuple y courait
également et on voyait dans le bon ordre des troupes une disposition pacifique'®.
Cet étonnement répété contribue a donner a tout le récit de la conquéte de Rome par Octave en
aout 43 lallure d’une farce, Ihistorien soulignant a 'envi les velléités et les rodomontades de la
population romaine et de ses dirigeants - et en premier lieu, de Cicéron'’. Tels sont les passages,
assez peu nombreux en définitive, oit Appien, en son nom propre de narrateur, exprime nettement
son étonnement.

Il existe par ailleurs de plus nombreuses occurrences ou cet étonnement, mélé d’admiration, est
attribué a des personnages ou a des collectivités, par exemple devant les qualités manifestées par
certains hommes politiques. Tel est le sentiment de la population romaine écoutant le discours que
Brutus lui adresse apreés le meurtre de César:

Tandis que Brutus tenait ces propos, tous ses auditeurs, en I’écoutant encore et en se dispersant, les
approuvaient en les estimant treés justes; ils admiraient ces hommes pour leur sang-froid et surtout
pour leur amour du peuple, se mettaient a éprouver de la sympathie pour eux et sapprétaient a agir
le lendemain a leurs cotés'®.

C’est aussi a 'admiration pour César qu’Antoine pousse le peuple romain lors des funérailles du
dictateur:
énumérant en méme temps d’'une voix précipitée ses guerres, ses batailles, ses victoires, les peuples
qu’il avait adjoints a sa patrie, tout le butin qu’il avait envoyé, exaltant ce qu’avait d’extraordinaire
chacune de ces actions (¢v Badpatt adt@v Ekaota molodpevog) . ..

(13) Lib. 82. 384.

(14) Lib. 132. 628.

(15) BCIIL, 85. 349 ' EEayyeAOévtwv 8¢ T@vde é¢ Pwpnv Bavpaotr| kai aigvidiog fv addig petafodn, Tov pgv ék Tig o
Tpd TOANOD KaTaPpPoVioews &G 8£06, TOV 8¢ &G Bdpoog amd ToD déovg pebloTapévov...

(16) BCIIL, 92.379:fv te ad0ig £Tépa Bavpdotog devw petafolr}, Bedvtwv £ adTOV TOV EMPAVDV KAl TPOTAYOPEVOVTWV-
£0e1 88 kol 6 SNUOTNG Aewg Kal TNV evTagiav TOV OTPATIOTAY WG elpNVIKTV dnedéxovTo.

(17) BCIIL, 82-93 passim. Dans ce contexte, Appien exprime un étonnement narquois de fagon moins directe quand il
montre, quelques mois plus tot, apres la victoire surévaluée de Forum Gallorum, fin avril 43, les pompéiens de Rome, restés
discrets depuis plusieurs mois, se découvrant «étonnamment nombreux» (BC III, 82. 334: Ot te ITopnntavol mBouevot
Bavpaotoi 6oot Stepdavnoav).

(18) BCII, 142. 592: totadta t00 Bpovtov Aéyovtog dkpowpevol Te Tt TavTteg Kol StahvOpevoL Katd 0Qag EMmjvouy
¢ Sikanotata, kal Tovg &vdpag wg dkatamAnktovg o kai pdhiota @hodnpovg év Bavpatt énolodvto, kai &g ehvolav mpog
avTtovg petetifevTo Kai &g THv émodoav avtoig ovunpd&ety Epellov.

(19) BCII, 146. 607 : émMéywv Opod obv Spopw gwvijg ToAépovg avtod kal paxag kal vikag kal £€0vn 6oa tpoomouoete
i} matpidt kad Adgupa doa mépyeLev, év Bavpatt adT@V EKaoTa TOLOVHEVOG...
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LE LEXIQUE DE LETONNEMENT CHEZ APPIEN 237

Un étonnement mélé d’admiration est enfin ce qu’éprouve Octave quand, apres sa victoire
a Pérouse, il a écouté les nobles paroles de Lucius Antonius vaincu®®. Les exemples précédents
montrent que, souvent, 'étonnement admiratif est provoqué par des paroles, qui sont elles-mémes
sources d’actions: les auditeurs de Brutus s’apprétent a agir avec lui, ceux d’Antoine ne vont pas
tarder a incendier les maisons des meurtriers de César et a briler le corps du dictateur sur le
forum; Octave attribue une fonction importante a Lucius Antonius®'. Les paroles sont d’ailleurs
nécessaires, méme quand c’est une démarche qui provoque I'étonnement: Coriolan est admiratif
devant l'arrivée des femmes romaines qui ont 'audace de se rendre en délégation aupres de lui*?,
mais il faut toutes les supplications de sa meére pour qu’il change de position.

L’étonnement peut enfin se présenter pour ainsi dire a I'état pur, comme une réaction de
surprise face a un élément inattendu, tel le retrait du lieutenant de Sextus Pompée, Ménodoros,
et de sa flotte pour narguer les troupes d’Octave qui les croient échoués sur des hauts-fonds:
«<Menodoros> fit marche arriére tout en riant; tout en s’étonnant, 'armée de César était envahie
par la désolation »**.

Enfin, le passage suivant montre un emploi rare chez Appien de Badpa au sens de «chose
étonnante », seul exemple ou il associe, implicitement toutefois, le mot au sens de la vue. L’épisode
évoque 'armée d’Octave durant la guerre contre Sextus Pompée: « Alors qu’il était encore en train
d’établir son camp, Pompée s’avanca avec une flotte considérable, chose stupéfiante et inattendue
(Badpa 4d6knTov) »*%. Pour conclure sur 'emploi de Badpa et des termes qui lui sont apparentés,
on remarquera quaucune de leurs occurrences ne porte sur un probleme général qu’il faudrait
élucider. Ainsi, nulle part dans sa Préface, Appien ne s’étonne de I'existence méme des empires, ni
méme de I'extension exceptionnelle de 'empire romain, qu’il se limite a constater et a souligner par
comparaison aux empires précédents. Ses étonnements sont suscités par des problemes particuliers
tels que I'abdication de Sylla ou la tardive conquéte de I'Illyrie, ou par des épisodes précis de la
narration, par rapport auxquels il prend parfois une distance ironique. Ils sont fréquemment
en relation avec le changement et la rapidité. Ni chez le narrateur, ni chez les personnages,
I'étonnement ne débouche sur une recherche d’explication: cette derniére est généralement fournie
par le contexte immédiat. L’étonnement reste sans réponse seulement lorsque Appien se demande
pourquoi les Romains, lors de la crise de Tib. Gracchus, n’ont pas choisi de nommer un dictateur, et
quand il ne s’explique pas que les Romains n’aient pas soumis plus tot I'Illyrie®®. Par ailleurs, Oadpa
et les mots qui lui sont apparentés ne sont que rarement associés au sens de la vue®® et, pour ce qui
est de 'ouie, ne s’appliquent jamais a des bruits inattendus ou remarquables, mais seulement a des
paroles. Les personnages — souvent collectifs — sont avant tout saisis par 'admiration a I'’écoute d’un
discours: ressort politique sur lequel joue I'orateur, comme le montrent clairement les discours de
Brutus et d’Antoine.

(20) BCV, 54.229

(21) BCII, 142.592; BC1I, 146, 613-614; BC V, 54. 229.

(22) It. (fragmenta) V. 3-5.

(23) BCV,101. 421: [Mnvédwpog] dvakpovodpevog Gxeto oLV yéAwTL kal TOV oTpatdv Tod Kaioapog dvia kateixe odv
Bavpatl. Limportance qu’Appien accorde ici a oOv Oavpatt se discerne dans sa mise en valeur stylistique par le parallélisme
avec o0V YEAWTL.

(24) BCV, 110. 456: kai avt® <Kaioapt> kabiotapéve €1t 10 otpatonedov Iouniog némlet 6TOAw TOA®, Badpa
adoxntov.

(25) BCT, 16. 67; IIl. 15. 44.

(26) BCI, 79. 333: a Pharsale, les troupes alliées du camp de Pompée contemplent ébahies le bon ordre des troupes
romaines. BC'V, 61. 256 évoque Octave, devant Brindes en octobre 40: O 8¢ avtov idwv év Badpatt énoteito, 1t uf Odccov
E\Bot- “ov ydp,” En), kal TOV 00V Aded@ov, IV’ €xBpog N6 pot, Tiepiéowaoa. « [Octave], voyant [Cocceius], s’étonna qu'il ne fiit
pas venu plus vite, “car, dit-il, si j’ai sauvé ton frére, ce n’est pas pour que tu sois contre moi” ».
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L’EMPLOI DE ITAPAAOEOS ET DE ITAPA AOEAN

L’expression atténuée d’'un étonnement face aux faits relatés s’effectue également chez Appien
en soulignant la facon dont ils contredisent I'attente logique, dépassent I'entendement ordinaire.
Tel est le sentiment éprouvé par les Romains - et par Appien narrateur — apreés les victoires si vite
remportées par Pompée sur les pirates:

A la suite de ces succés obtenus de fagon aussi rapide et incroyable (0§¢wg Te obTw Kai TapadoEwe),
les Romains, portant aux nues Pompée qui se trouvait encore du coté de la Cilicie, le nommerent
commandant de la guerre contre Mithridate avec les mémes pouvoirs”...
Le narrateur commente de la méme facon le revirement des troupes de César devant Dyrrachium
aprés une bataille ou elles ont cédé a la panique:
Un dieu les poussa au remords et ils eurent honte de leur faute et comme César la leur reprochait
sans rudesse et leur accordait son pardon, ils en furent encore plus irrités contre eux-mémes et, dans
un incroyable revirement (¢k tapadoov petaPoric), lui demandérent, selon la méthode ancestrale,
de tirer au sort un homme sur dix pour 'exécuter?®.
Appien emploie le méme mot mapddo§og pour évoquer la fagon dont Cassius, a la fin de 44 et au
début de 43, réussit en Orient a se rendre maitre de douze légions™.

Ces quelques exemples, que l'on pourrait multiplier, suffisent & montrer que mapddo&og
s’applique toujours a des situations qui contredisent la norme habituelle de pensée par rapport
aux situations. La guerre contre les pirates traine en longueur depuis longtemps et plusieurs
expéditions importantes contre eux se sont terminées par des échecs; la victoire rapide de Pompée
est donc «incroyable» ou «inconcevable». Que des soldats qui, la veille, ont cédé a la panique et
voient malgré cela leur illustre général les traiter de fagon indulgente, réclament d’étre décimés,
est «incroyable» par rapport a ce qui a précédé. De méme les succes de Cassius en Orient ont de
quoi paraitre «invraisemblables» quand on en prend connaissance & Rome. Toutefois, ils ne le
sont pas pour le lecteur qui a suivi le récit d’Appien et sait par quelle suite d’heureux stratagémes
et de bonnes fortunes Cassius a successivement mis la main sur toutes ces légions. Le mapado&ov
est donc I'impression que ressent celui qui n’est pas au courant de 'enchainement des événements.
C’est aussi pourquoi il peut faire I'objet d'un calcul tactique comme celui que Scipion, le premier
Africain, expose a ses officiers, face a une attaque inattendue de Syphax:

<Les ennemis> seront atterrés par la surprise que constituera cette attaque et par le caractére
invraisemblable d’une bataille (10 dddkntov Tiig €pddov kai O mapddo&ov tod £pyov) dont les
moins nombreux prennent linitiative; et nous, notre armée ne sera pas répartie en de nombreux
points, nous la menerons regroupée non pas contre la totalité des ennemis, mais contre ceux que
nous aurons sélectionnés en priorité*°.

L’expression mapd 86Eav présente un sens plus proche de «contre I'attente» — qui déjoue ce
qu’on est fondé a attendre d’apres le contexte particulier. Trois exemples suffiront a l'illustrer. Le
premier évoque le conflit qui, en 87 av. J.-C., oppose les consuls Cinna et Octavius; Cinna a occupé

(27) Mithr. 97. 446: ¢ 8f) tovtoIG OEws Te olTw Kal Tapaddfws yevopévolg ol Pwpaiot tov [opnov émi péya
¢naipovteg, £t vta mept Kikikiav, elhovto 100 mpdg MiBpiddtnv moképov otpatnyov ém Tijg Opoiag Eovaiag. ..

(28) BC II, 63. 262: oi 8¢, Beod 0@dg émi petavolav &yovtog, tO dpaptnpa ndodvro kai tod Kaioapog avtoig
STUUEPPOUEVOL TE Tpaws Kal ovyyvopny Si8ovTog, &1t palov fipebifovto kab Eavt@v kal ék mapadoov petaBolrig
¢kéNevov TO TATpiw VOpW StakAnpoavta adTovg TO SEKATOV HEPOG AVaLPETV.

(29) BCIII, 78. 320: « Ainsi donc Cassius, de fagon invraisemblable, était maitre d’un total de douze légions...» (©de pév
81y Kdootog ¢x napadofov Suwdexka tehdv dBpowg ékpdtel...).

(30) Lib. 19. 77: ékeivouvg pév eékmAnget 10 adokntov Tig épddov kai 1o mapddofov To0 Epyov, T@®V OAywTépwv
TPOETLXELPOVVTWV- TiUelG & 0Kk &g TOANG Sinpnuévy Th oTpatid Xpnooueda, dAAA aBpoq, ovd’ éndEopev avTiv dmaot Toig
¢x0poig, AN’ oic &v émkeEwpebo mpwrolg.
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le forum avec ses partisans et espere bien faire adopter une loi intégrant les nouveaux citoyens a
toutes les tribus:
Cinna se sentait fort de la masse des nouveaux citoyens et s’attendait a passer en force, mais voyant,
contre toute attente (mapd So6&av), Uentreprise audacieuse de la minorité 'emporter, il se mit a courir
a travers la ville en promettant la liberté aux esclaves®'.
Un autre exemple est fourni par le passage ot Appien évoque I'affolement a Rome quand César, en
49 av. J.-C., apres avoir franchi le Rubicon, s’avance rapidement vers la ville:
Les autres sénateurs, devant la rapidité contre leur attente (mapa §6&av avtoig) avec laquelle César
avangait, furent saisis de panique, car ils n’étaient pas encore préparés, et dans leur sidération (cvv
ékminger), ils regrettaient de ne pas avoir accepté les propositions de César™...
Le dernier exemple est emprunté a un fragment autobiographique olt Appien raconte comment
il a échappé a ses poursuivants alors qu’il s’était égaré en Arabie Pétrée lors de la révolte juive de
115-117. Son guide arabe entend le croassement d’'une corneille; la premiére fois, il I'interpréte
comme signifiant qu’ils se sont égarés, la seconde fois, qu’ils se sont compleétement égarés, mais, la
troisiéme, que c’est une chance qu’ils se soient égarés. Effectivement, ils parviennent a une riviére
ou ils trouvent un bateau de fagon inattendue. La locution mapda §6&av est ici en relation avec le sens
de la vue, ce qui, on I'a déja noté, est rare concernant I'étonnement.
Jen étais la lorsque, contre toute attente (apa §6&av), m’apparait un autre cours d’eau, qui se trouve
trés proche de Péluse, et une triére voguant vers Péluse: j’y montai et je fus sauvé, mais le bateau qui
m’attendait sur 'autre cours d’eau fut capturé par les Juifs. De quelle chance j’ai bénéficié et quel a
été mon émerveillement (tocodtov ¢Badpaca) devant cette prédiction*!
Dans plusieurs exemples, mapa §6&av apparait aux cotés des termes katdmAngig et EkmAngig, qui
expriment une réaction de stupéfaction paralysante face a un événement inattendu.

L’EMPLOI DES MOTS KATAIIAHEIE ET EKIIAHEIE

Les deux mots katdmAn&ig et EkmAngic, ainsi que les deux verbes correspondants katamAnittw et
¢KTATTTW, sont de sens équivalent. Tous deux suggérent un choc psychologique violent provoquant
une sorte de paralysie®*; & une seule reprise, ¢ékm\jtTw est employé par Appien pour exprimer
une joie intense aprés une issue heureuse inattendue®®. Ailleurs, les deux termes caractérisent la
réaction a une trés mauvaise surprise. Ils apparaissent associés a d’autres mots évoquant I'inattendu
(adbxnTog, mapddogog, Tapdloyog), la peur et le bouleversement (¢6pog, Tdpaxos, 06pvpog) et la
rapidité (taxvg, 0&éwe, 0BG, avtika). Si aucune nuance de sens ne distingue vraiment les deux

(31) BCI, 65: Kivvag 8¢ Bapprioag pev 1@ mAnfet Tdv veomoAt@v kai fraoecbat tpoadokioag, mapd So&av § 0p@v 1o
TOAUNpHA TOV OAMYWTEpWY EMKPaTODV, dva THV TOAWY £Bet ToLg Bepamovtag ém’ Elevbepia ouyKaADV.

(32) BCIJ, 36. 143: 1] te &\An Pouln, mapd So&av avtoig 6&eiag tig eoPforfis Tod Kaioapog yevopévng, édedoikecav Tt
8vteg dnapdokevot kal obv ékmAnEet petevoouy ob Sekduevor Tag Kaioapog mpokAnoes... Un exemple analogue concerne
encore César affrontant au Champ de Mars la mutinerie de ses troupes, BC II, 93. 390: «Lui, contre lattente générale,
répondit sans le moindre délai: ‘Je vous donne congé’ » (6 8¢ mapd ThHv andvtwy §6&av 008¢ peAoag dnekpivaTo - APiipt).

(33) Fr.19.4,1 1: obtw 8¢ &ovti pot apd S6Eav £tepog motapdg ékgaivetat, 6 dyxotdtw pudhiota tod IInovsiov,
Kal Tpipns &6 o IInlovotov napamhéovoa, fig EmPag Steowlopnv- 10 okaog 8¢, & pe &v T@ £Tépw TOTAp® DTépetvey, HTO
‘TovSaiwv éAeOn. TooodTov dvaunV Tig TOXNG Kol TocobToV £Badpaca Tod pavtedpatog.

(34) FARRINGTON 2016 a montré son importance dans la tragédie.

(35) Mithr. 116. 566 évoque le retour d’Orient de Pompée, dont les Romains redoutaient I'arrogance apreés sa victoire
sur les pirates en 67: « Lui-méme descendit a Ephése, fit voile pour I'talie et se hata de gagner Rome, aprés avoir, & Brindes,
renvoyé ses soldats dans leurs foyers: C’est surtout par cet acte, estimé démocratique, qu’il sidéra les Romains» (avtog & ¢g

"Egecov kataBag Siémhevoev &g v Itakiav kai € Pouny nreiyeto, Stageig év Bpevteoio 1OV oTpatov ¢ ta oikeia- £@° 61w
pdhota @ dnpotik®d Tovg Pwpaiovg EEmAngev).
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mots, leur emploi différe: katdmingig et katamA\nttw (a Pactif ou, parfois, au moyen) désignent
le plus fréquemment une action exercée par le sujet, qui cherche a provoquer la stupéfaction
épouvantée de I'adversaire®®, d’ot 'emploi récurrent de 'expression &¢ katamAn&wv. En revanche,
EkmAn&Lg et ekmATTw désignent assez souvent plutot la réaction de celui qui est surpris. Ils peuvent,
selon les contextes, étre traduits par «stupeur, hébétement, terreur, sidération» et les participes
passifs correspondants par « stupéfait, abasourdi, sidéré, tétanisé, terrorisé ».

En conséquence, provoquer une telle stupeur chez 'ennemi est un élément essentiel dans l'art
de la guerre et Appien montre comment les plus grands stratéges le mettent en ceuvre®”: Brennus
non seulement refuse de recevoir les ambassadeurs de Rome, mais il choisit d’envoyer aux Romains
comme ambassadeurs des hommes d’une taille exceptionnelle, a seule fin, écrit Appien, de «les
terroriser» (¢¢ katdmAngv)’®. C’est dans le méme but qu'Hannibal, & son arrivée dans la plaine du
Po, fait exécuter les prisonniers de la ville gauloise de Taurasia®.

Mais c’est sans doute César qui, dans son comportement militaire, use le plus souvent de leffet
de surprise provoquant stupeur et terreur. Ainsi, au moment ou il s’avance sur Rome aprés avoir
franchi le Rubicon:

Il envoya partout des messagers a son armée, mais, comme il privilégiait toujours la sidération créée
par 'action rapide et la peur suscitée par 'audace (taxvepyiog te éxmAnget kai @oPw TOAUNG) plutdt
que la force issue des préparatifs, il décida de prendre l'initiative de I'attaque dans une guerre si

importante avec seulement ses cinq mille hommes et de s’emparer le premier des points stratégiques
de I'Ttalie*.

Ce stratageme s’avere tout a fait opérant:
11 se produisit fuites et migrations de toutes les villes, car on était sous le coup de la stupeur (g év
ékmii€er), et ce fut un exode désordonné accompagné de lamentations: on ignorait la réalité exacte
et on pensait que César avanqait en force avec une immense armée*'.

Sur ce point, Appien oppose explicitement César a Pompée, qui avait pourtant, lors de la guerre
contre les pirates, créé la stupeur en exploitant lui aussi les vertus de la rapidité**:
Tandis que Pompée s’était de la sorte révélé si négligent de I'avenir, César, comme je I'ai déja dit,
se précipita sur Brindes aux alentours du solstice d’hiver, comptant par son arrivée inattendue
provoquer la plus grande stupeur (pahiota ékmAngetv) chez ses ennemis®’.

Appien souligne par ailleurs que des individus a I'esprit solide ou des soldats expérimentés
réagissent akaTamAKTwE, «sans se laisser impressionner», comme C’est le cas, par exemple, des

(36) Une seule occurrence de katdmAngig exprime un étonnement trés profond, dépourvu de peur, devant un événement
aussi inattendu que I'abdication de Sylla (BC 1,3,11): «Si grands étaient encore chez ceux qui le voyaient la crainte de son
pouvoir ou le choc provoqué par son abdication, le respect inspiré par sa promesse de rendre des comptes, ou encore une
sympathie pour lui et I'idée que sa tyrannie avait été profitable» (Tocobtov fv &pa Tolg OpdOLY €Tt TG Apxiig avToD déog
fj Tfg anobéoews katdmAngic fj T@V e0BVV@V Tig nayyeliag aidwg i AN elavBpwnia kai Aoylopog éni cupeépovtt TH
Topavvida yevéobat).

(37) GOLDMANN 1988, p. 63-64.

(38) Celt. (fr.) 3. 1.

(39) Ann., 5,17: katd kpdtog & avtiv ¢Eehdv Tovg pév aixpalwtovs Eo@akev &g katamingwy tijg dAng Keltikijc. Voir
également le comportement de Sylla en BC 1, 101. 473.

(40) BC1I,34,136: 6 8¢ Kodoap émi pev OV £avtod 0Tpatov meplememouget, xaipwv § del Tayvepyiag te ekmAngel kai
@OPw TOAUNG paAdov §j mapackeviig Suvapiel, petd TOV mevtakioxhiov £yvw mpoemiyelpelv Too®Se ToAEpw kai @Odoat T
ebkatpa Tig Trahiag.

(41) BCI,35,141: guyai Te Kal HETAVAOTACELG oAV €k TAVTWV Xwpiwv O €v ékmAnEet kal Spopog dovVTakTog et
olpwyie, TO te dxpifeg ok eidoTeg kol TOV Kaioapa vopiovtes pet’ dneipov otpatod katd kpdtog Ehavvety. Sur la panique
provoquée & Rome par I'avance rapide de César, cf. aussi BC II, 36, 143 cité supra n. 32.

(42) Cf. Mithtr. 97,446, cité supra n. 27.

(43) BC1I,52,214: Kai ITopnnog pév obtw 100 péANovtog apeldg Etekpaipeto, 6 8¢ Kaioap, dg pot mpoeipnto, mept
Xetpepiong Tpomdg £ 10 Bpevtéoiov fimeiyeto, vopilwv 1@ ddokntw pudhiota ékmingety Todg molepiovg.
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Rhodiens**, Cette qualité caractérise aussi bien César que ses assassins®®. A I'inverse, certaines
troupes alliées, en particulier asiatiques, sont, a Pharsale, également saisies de stupeur devant la
discipline des troupes romaines:
Les alliés, eux, comme s’ils avaient été des spectateurs de I'affrontement guerrier, restaient hébétés
(katemAnooovto) devant cette discipline et, sous le coup de I'’étonnement (010 Badpartog), n’osaient
pas aller s’en prendre aux tentes de César, pourtant seulement gardées par un petit nombre de soldats
assez agés, ni courir autour d’elles, ni rien faire d’autre que rester plantés dans leur stupeur*.

Ce dernier exemple (ou se trouve un emploi exceptionnel chez Appien de katamAfitTw au passif)
montre a lui seul I'importance de I'étonnement comme réaction psychologique, avec I'emploi de
trois termes (katemAfjooovto, Bavpatog, é0aupouvv) pour Uexprimer.

Sauf dans les derniers passages cités, la vue et I'ouie sont assez rarement mentionnées comme
causes de cet étonnement effrayé. En voici toutefois quelques occurrences, la premiére dans le récit
du siége de Numance:

Tout avait de la sorte été minutieusement disposé par Scipion. Les Numantins attaquaient souvent
les garnisons, tant6t ici, tantot 1a, a tour de réle, mais ce qu’ils voyaient des défenseurs produisait
aussitot un effet rapide et terrorisant (taxeia & avtika kol karamAnktikn [...] 1} 6yig) : des enseignes
portées haut se levaient de toutes parts, des messagers passaient en courant, les défenseurs des
remparts se précipitaient en masse pour monter sur les remparts tandis que des trompettes, sur
chaque tour, les encourageaient™’...

Le phénomeéne apparait encore lorsque Appien montre comment Carthage assiégée a réussi en
secret @ aménager un chenal de sortie et a reconstruire une flotte:
Quand tout fut prét, les Carthaginois ouvrirent le chenal vers I'aube et sortirent avec cinquante trieres
et quantité de vaisseaux légers, de brigantins et d’autres bateaux plus petits, et ils s’étaient équipés de
fagon effrayante pour provoquer la stupeur (¢¢ katdmAngtv). Les Romains, devant ce chenal soudain
ouvert, avec cette flotte s’ajoutant au chenal, éprouvérent une si grande stupeur que*®...

Nous citerons ensuite le moment ou, avant le meurtre de César, les conjurés voient Laenas
s’adresser longuement a lui:
Aussitot la vue de ce qui se passait, puis la longueur de la conversation, les frappa de terreur
(katémAnooe) et ils s'entendaient par signes pour se suicider avant d’étre arrétés®...

(44) Mithr. 26,104: «Comme les Rhodiens, sans se laisser décontenancer, avaient répondu par une autre clameur
guerriére et s’étaient précipités en masse sur les remparts, les hommes du roi n’entreprirent rien pendant la nuit, et de jour ils
furent repoussés» (Podiwv § adTolg dkaTamAiKkTwG dvTavakpayoviwy kai d0powg dvadpapdvtwy g ta teixn, oi Bacthukol
VUKTOG pév obdE énexeipovv, Nuépag & amexpovodnoav). Cf. aussi BC 1,110,513.

(45) BC 11,150,631 (comparaison entre Alexandre et César): « César lui-méme ne se laissait jamais démonter et il
mena toutes ses guerres jusqu’a une victoire finale...» (6 8¢ Koioap avtog qv dkatdmAnktog Kai €6 Tavtog ToAEpHov TEAOG
anttntog). Pour ses assassins, cf. BC II, 142, 592.

(46) BC11,79,333: oi abppayot 8¢, kabamep dydva moépov Bedpevol, katemiiooovto Thv edtagiav kal obte €¢ Tag
oknvag tod Kaioapog éToApwy vmd Bavpatog, dAlywv adtag kai TpeaPutépwy AvSp@v GUAACOOVTWY, TEpISpapelv olte Tt
Ao 1j éotdteg €0apuPovv. BUCHER 2005, p. 70-77, souligne pertinemment comment les petites jalousies qu’entretiennent
entre eux les peuples de 'Empire, ici celles d’'un Alexandrin méprisant les Orientaux, influencent Appien dans plusieurs
récits de bataille, et en particulier celle de Pharsale.

(47) Ib. 93,406: obtw pév 1@ Zrumiovt avta dkpp@g Stetétakto- oi §¢ Nopavtivot ToAAKIG pév Toig QUAGTTOVOLY
énexeipovy, GANote GAAN katd pépn, Taxela & avtika kal KATATANKTIKY TOV duuvopévev 1 Syig fv, onueiwy te DYnAdV
navtaxoev aipopévwv kal dyyédwv Staledvtwy kol TOV Teryopdywv d0powg dvamndwvTwy £ Ta Teixn CAATUKTOV TE KATA
navta mopyov ¢£0TpuvoOVIOY. ..

(48) Lib. 121,576-577: mavtwv £toipwv yevopévav ol Kapxndoviot to otopa avéwgav mept éw kai vavol mevrikovta
pgv TpinpLtikais, kepkovpolg 8¢ kai pvomdpwot kai Aot Ppaxvtépolg moANoig eEémheoy, &G katamAngly éokevaopévol
@oPep@s. 577. Pwpaiovg 8¢ 16 T 0Tépa d@vw yevopevov kal 6 6TONOG ¢l T@ 0TOHATL ¢ TOoOVEE KaTEMANEeV (G. ..

(49) BC 2,116,487 kai TobG p&v 1] Te dyig avTika ToD yryvopévov Katéminooe kol 1O pijkog Tiig évteviews, kai Stévevov
dAnAog Sraxprioacbat opag avtodg Tpod CLAAYEWG. ..
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Un dernier exemple, c’est lorsque Appien évoque 'armée d’Antiochos avant la bataille de Magnésie
en 190 av. J.-C.:
Le spectacle était comme celui de deux armées dont I'une commencait le combat et lautre se
tenait en réserve: chacune d’elles, pour produire une impression terrorisante (¢ katamAngwv), était
redoutablement préparée, par le nombre et 'équipement™.
A ces exemples, on peut ajouter plusieurs passages, concernant tous les Gaulois, oit Appien souligne
Peffet terrorisant que produit leur grande taille®'.

Dans de plus rares cas, I'étonnement terrorisant est produit par le son, comme lorsque Scipion,
le premier Africain, lance une attaque nocturne contre le camp d’Asdrubal:

Alors, poussant une clameur confuse et faisant retentir ensemble trompettes et buccins pour
provoquer la terreur (¢g katdmAn&wv), ils chassérent les gardes de leurs postes, comblérent le fossé
et arrachérent les palissades [...] et les Africains, terrorisés (pet’¢kmAf&ews), bondissaient, tirés du
sommeil*. ..

Le son est aussi associé a la katdmAngig dans 'évocation de la bataille de Nauloque (36 av. J.-C.):
Une fois effectuées les exhortations qui convenaient et les enseignes hissées sur chaque navire, ils
s’élancerent les uns contre les autres, les uns de face, les autres en mouvement tournant, dans les cris,
le fracas des bateaux et une terreur multiforme (ovv [...] xatamhfget mowkiin)>.

Le type particulier de surprise terrorisée exprimée par les termes katdmhAngig et ékmAnig
constitue un ressort psychologique essentiel dans les récits d’Appien, dominés par les rapports
de force que les personnages et les peuples cherchent a établir entre eux: pour 'emporter, le plus
important est de provoquer la peur chez 'adversaire et elle sera d’autant plus grande qu’elle sera
accompagnée par la vitesse et la surprise.

LES PHENOMENES EXTRAORDINAIRES

Le Oadpa hérodotéen portait souvent sur des phénomenes extraordinaires. Le nombre de ce type
de phénomeénes mentionnés par Appien est relativement peu élevé, surtout si on le compare aux
énumérations réguliéres auxquelles procéde Dion Cassius®®. Ils ne sont jamais non plus nommés
Oavparta, mais tépata (prodiges) et onpeia (présages). En outre, il vaut la peine de remarquer
qu’ils ne sont jamais présentés par Appien comme des objets d’étonnement: les mots apparentés
a Oadpa ne sont jamais utilisés pour les introduire ou décrire les réactions qu’ils engendrent. Leur
densité est variable d’un livre a 'autre et méme a l'intérieur d'un méme livre. Rappelons avec V.
Rosenberger® que, chez les Romains, les prodiges sont limités a certains types bien catalogués
d’événements (qui ne comportent pas les «miracles» auxquels nous ont habitués les traditions
bibliques et chrétiennes ni, par exemple, des apparitions de dieux) et que seul le sénat est habilité a
les homologuer. Appien ne s’éloigne pas de leur typologie classique: phénomenes qui contredisent
lordre naturel; phénomenes naturels a valeur de présages.

(50) Syr. 33,169 6y te v domep dHo oTPAT®V, TOD eV ApXOUéVoL TOAEHETV, TOD & £pedpebovTog: kdTepog & adTdV
¢ katamAn§Ly éokedaoto Setvwg mANBet Te Kal KOOUW.

(51) Celt. 111, 1; Syr. 6,22.

(52) Lib. 21,87: Pofj 8¢ toTe mapuryel kai odhmyév aBpoaig kai Pukavipacty &g katdmAn&iv xpauevor Todg pgv
@ONakag EEéwaav €k TV guhakTnpiwy, THY 8¢ Tdgpov Exouy kal T& oTavpwpata Sitomwv [...] kal of Aipveg pet’ ekminfews
averdwv te ¢§ Hmvou...

(53) BC V,106,438: g 8¢ avtoig ai Te mapakekevoels, olag eikog fv, éyeyévnvto kai Ta onueia katd vadv fpTo,
gEDpPwV 1 AANAAOLG, Ol pév KaTd pETWTOV, i § &G eptkOKAwaLY, oV Te Pof] kal pobiw vedv kal katamAnget TowkiAy.

(54) Cf. KuaN-CHEN 2002, p. 213-215, qui fournit de nombreuses références.

(55) ROSENBERGER 1988, p. 25-27.
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Appien ne cite que peu de phénomeénes qui contredisent la nature. Pendant que les triumvirs
négocient prés de Bologne, & Rome, divers phénoménes surnaturels surviennent®®: une vache
parle une langue humaine, un enfant se met a parler des sa naissance, des statues se mettent a
suer (parfois le sang)®’, on entend, sans rien voir, des bruits de bataille (cris d’hommes, armes qui
s’entrechoquent, chevaux qui courent), il se produit des pluies de pierres®®, des loups traversent
le forum®. Appien y ajoute des phénoménes moins nettement antinaturels: chiens qui hurlent
comme des loups, «beaucoup de mauvais présages relatifs au soleil »*°, foudre qui s’abat sur les
sanctuaires et les statues®’. Dans les Guerres civiles, quelques autres présages extraordinaires
apparaissent: une mule qui met bas®?, la foudre tombant sur des statues ou des temples®®. Tout cela
constitue un corpus plutot limité.

Un peu plus fréquents sont les phénomenes naturels a valeur de présages: a Philippes, avant la
premiére bataille, Cassius purifie son armée quand un licteur lui pose une couronne a I'envers, une
statue de la Victoire, qu’il avait offerte, tombe; des vols d’oiseaux descendent sur son camp sans
pousser le moindre cri, des abeilles s’installent dans son camp®; avant la seconde bataille, deux
aigles s’affrontent dans 'espace entre les deux armées et celui qui se trouve du coté de Brutus prend
la fuite®®. Brutus, la nuit précédente, apercoit son «mauvais génie»®®. Quand I'armée sort du camp,
un homme noir®” se présente sur son passage et 'armée le massacre. Appien précise qu’elle voit en
lui un mauvais présage (¢ oidviopa @adlov), suggérant par la que lui-méme ne I'aurait sans doute
pas interprété ainsi, peut-étre habitué qu’il était, en tant qu’Alexandrin, a voir des hommes noirs.
La Syriaké®® rapporte que, tandis que Séleucos se trouvait en Orient, en Macédoine, une grande
flamme surgit du foyer familial sans que personne I'etit allumé et que cela coincida avec un réve
de sa mére.

Appien présente la plupart des phénomeénes extraordinaires qu’il rapporte comme s’étant
réellement produits. Les présages apercus avant Philippes sont présentés par lui comme des
signes envoyés par la divinité courroucée contre Brutus et Cassius a cause de I'assassinat de César,
leur bienfaiteur®. En revanche, les faits extraordinaires concernant Séleucos sont rapportés avec
précaution, introduits par Aéyetat. De méme une apparition d’Isis est présentée comme douteusea

(56) BC1V,4,14-15.

(57) Prodige également rapporté en BC 11,36, 144.

(58) Pluies de sang mentionnées en BC I1, 36, 144.

(59) A leur propos Appien croit bon de préciser: «un animal inhabituel en ville» (oVx &nywptélov &v Téket {@ov).

(60) Appien est ici trés imprécis: augi te TOvV fjAtov andf onpeia ToAAd. Dion Cassius précise, lui, mais & propos des
présages précédant Philippes, qua Rome, «le soleil tant6t diminuait et devenait tout petit, tantot se montrait grandi, et
triplait méme de taille, et un fois, il brilla pendant la nuit» (47,40, tr. E. Bertrand).

(61) Dion Cassius (47,2.3) énumeére, a 'occasion de ces mémes événements, divers présages, mais seuls les bruits
d’armes sont communs aux deux auteurs. Selon Dion Cassius, les enseignes de la légion gardant la ville se couvrent de
toiles d’araignées, des armes sortant de terre montent au ciel avec fracas, des abeilles se rassemblent au sommet du temple
d’Esculape, des vautours se posent sur les temples du Génie du peuple romain et de la Concorde. Julius Obsequens (69)
mentionne également les bruits d’armes et la foudre, mais les rattache plutét a la période qui précéde la bataille de Modene
(avril 43).

(62) BC1,83,377; BC1I, 36, 144.

(63) BCII et BCIV,4,14-15.

(64) BC1V,134,563.

(65) BC1V,128,532.

(66) BC1V,134,565: 6 066, @ Bpovte, Saipwv kakdg. ..

(67) BC1V,134,566: Aifioy dmrjvonge...

(68) Syr. 56,284

(69) BC1V,134,563: «C’est aussi pourquoi la divinité, bien sir, s’indigna contre eux et leur en envoya souvent des
signes» (& kai 10 Satpdviov adToig dpa évepéonoe kai Tpoeorunve TOANGKIG. ..).
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7

laide de £80&e”®. Méme des présages concernant I'histoire romaine récente, comme ’évocation
des craintes des Romains devant I'arrivée de Sylla, sont présentés avec réserve: «Ils croyaient, écrit
Appien, que ces événements leur avaient été aussi signifiés a I'avance par la divinité dans cette
guerre»’" alors méme que deux de ces prodiges, un tremblement de terre qui détruit plusieurs
sanctuaires et I'incendie de 'ancien Capitole, sont tout a fait attestés. Ce qu’Appien met en doute
n’est pas leur réalité (comme pour la mule qui met bas ou pour la femme qui accouche d’une
vipére), mais I'interprétation que les Romains en donnent alors.

Ce bref panorama montre qu’Appien prend au sérieux les présages qu’il mentionne et que, selon
lui, ceux qui n’en tiennent pas compte sont victimes de leur incrédulité, comme le rappellent les
exemples illustres de César lors des Ides et d’Alexandre prés de Babylone”.

Appien relate aussi des faits qu’il présente comme des manipulations de la naiveté populaire par
de grands personnages: Scipion (le premier Africain) profite de la conviction, ancrée chez les Iberes,
qu’il arrive chez eux par la volonté divine et «fait semblant de tout faire en obéissant a la divinité »”>.
Devant Carthagéne, constatant qu'une marée favorable va permettre d’accéder a une zone de
rempart mal défendue, il s’écrie: «Il est maintenant arrivé, le dieu qui combat a mes cotés”*». 1l
exploite le succes de I'opération pour laisser entendre que toutes ses actions lui étaient inspirées
par la divinité”® et pousse la comédie jusqu’a se retirer souvent seul a l'intérieur du Capitole local,
comme pour y recevoir les instructions divines’®, continuant pendant toute la campagne  agir de la
sorte””. Le second Scipion I’Africain (dit Emilien) profite aupres de ses troupes devant Carthage de
la méme aura divine que son ancétre’®. Annibal n’est pas en reste pour manipuler 'opinion et, par
exemple, se faire passer pour un personnage divin aux yeux des Gaulois de Cisalpine: pour cela, il
se contente de changer sans cesse de tenue et d’aspect’®. Appien nous montre en méme temps tous
ces grands généraux calculant tout a fait rationnellement leurs actions sans attendre d’inspiration
divine. Il décrit toutefois Sertorius comme attaché a «une biche blanche apprivoisée qu’il laissait
en liberté et, quand elle disparaissait, il y voyait un mauvais signe pour lui»®*’. Quand elle reparait,
il reprend ses attaques contre 'ennemi. De tous les auteurs antiques qui ont évoqué cet épisode,
Appien est le seul & ne pas présenter l'attitude de Sertorius comme une manipulation®'. Selon
F. Hinard, Appien montrerait par 12 un Sertorius qui se serait barbarisé®’.

Parmi les phénomeénes extraordinaires susceptibles d’influer sur le cours des choses, il convient
de mentionner aussi les réves: Appien en rapporte plusieurs qui constituent des présages. La mere
de Séleucos réve quelle doit trouver un bijou, le lui donner, et qu’il régnera 1a ot 'anneau tombera.

(70) Mithr. 27,105: «La machine se mit a se disloquer sous son propre poids et il sembla qu'une apparition d’Isis jetait
du feu & profusion sur elle » (16 te unxdvnpa H1o Papoug évedidov kot paopa tiig Totdog dofe nhp dgiéval TOAD kat’ avTod).

(71) BC1,83,377 kai t4de avtoig é00ket kai 1O Satpdviov €v T@e T@ Toléuw mpoonuijvat.

(72) BCII, 149,619-620 (César); BC 11,152 et 153 (Alexandre et César). BC 11, 152,636: «Ils étaient chacun dédaigneux
des présages les concernant. » (¢yévovto 8¢ kol onpeiwv T@V €M 0@ioty ékdtepog LTIEPOTTNG).

(73) Ib. 19,73: dmekpiveto mavta motelv nelddpevog Oed.

(74) Ib. 21,83.

(75) Ib. 23,88: paAov é80ket katd Bedov Exaota Spav.

(76) Ib. 23,89: domep Tt Tapd T00 Be0d pavBavwy.

(77) Valére Maxime (I, 2, 2) donne lui aussi cette attitude comme exemple de simulata religio.

(78) Lib. 104,491 et 109,517.

(79) Ann. 6,21: «Les Gaulois étaient stupéfaits et croyaient qu’il participait d’une nature plus proche de la divinité»
(adtov ot Kéhtot [...] Bavpalovteg €36kovv Betotépag guoews Aoaxeiv).

(80) BC1,110,514: "Ehagog & fiv evki) xetpondng 1@ Zeptwpiw kai &vetog- ¢ apavods yevopevng O Zeptwplog odk
aiolov éavt@ TIbépevog. ..

(81) Plut., Sertorius 11,3-8 et 20; Gell., XV,22,3-5; Frontin, Strat. I,11,13; Pline, NH 8,117; Polyen, 8,22.

(82) BCI, CUF, 2008 (P. GOUKOWSKY, F. HINARD), n. 633.
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L’anneau tombe dans 'Euphrate et Séleucos devient roi de Babylone®*. Dans la nuit précédant
Iassassinat de César, sa femme Calpurnia le voit en réve tout ensanglanté et tente de 'empécher de
se rendre au sénat®. César, pendant la campagne d’Afrique, apercoit en réve une immense armée
en larmes, ce qui lui rappelle qu’il doit fonder une colonie & Carthage®. C’est a la suite d’un songe
que Didon découvre que le tyran de Tyr, Pygmalion, a tué son époux, et qu’elle quitte Tyr pour
fonder Carthage®®. Antigonos, qui gouvernait la Syrie, voit en réve un Mithridate de son entourage
moissonner or qu’il avait semé et se retirer dans le Pont®”. Le fameux Mithridate VI fut amené par
un songe a ne pas couper, comme il 'avait prévu, le bois sacré consacré a Leto pour construire des
machines de guerre®. Un réve améne également Lucullus a accorder la liberté a la ville de Sinope,
qu’il vient d’assiéger®®. Pompée, la veille de Pharsale, voit en réve qu'un temple est consacré a
Rome a Vénus Victrix; ignorant que César vient de faire le veeu de lui en batir un sil est victorieux,
I'entourage de Pompée y voit un présage de victoire®. Deux réves indiquent a Sylla, l'un la ville
d’Asie ot il doit offrir une hache a Vénus®', autre 'approche de sa mort®. Enfin, a Philippes, un
réve prescrit a Octavien de ne pas rester a I'intérieur de son camp, qui sera effectivement pris par
les soldats de Brutus™.

Ces passages permettent de conclure que tous les réves relatés par Appien sont pour lui
d’authentiques présages qui, tous, se sont révélés justes. Il est donc implicitement recommandé de
tenir compte des conseils ou des avertissements qu’ils contiennent. Les idées d’Appien en la matiere
n’ont rien d’original & son époque® et ne montrent pas en lui un esprit qui serait particuliérement
porté vers l'irrationnel.

Si Appien montre que certains généraux se permettent de simuler I'inspiration divine, il
mentionne par ailleurs fréquemment des interventions de la divinité qu’il présente comme véritables:
nous renvoyons sur ce point a celles qu’a cataloguées B. Goldmann®®. Il est immédiatement & noter
qu’il s’agit toujours d’un 6edg ou Satpdviov, jamais d’un dieu particulier, sauf dans un seul cas®. Si
Appien mentionne la vépeolg, il ne la présente pas comme une divinité, mais plutét comme I'action
vengeresse de la divinité, dont il faut se garder, comme le conseille au sénat un ami de Scipion
apres la défaite de Carthage dans la deuxiéme guerre Punique: «Il est bon, au milieu des succes, de
se garder de la vengeance des dieux et de la jalousie des hommes»®’. Appien emploie volontiers le
verbe vepeodw, comme lorsque les Romains décident de mener une guerre sans déclaration contre
les Samnites (« Un dieu chatia leurs propos orgueilleux»’®) ou, plus curieusement, quand Octave

(83) Syr. 56,284.

(84) BCIL, 115,480.

(85) Lib. 136,645.

(86) Lib. 1,2.

(87) Mithr. 9,27.

(88) Mithr. 37,106.

(89) Mithr. 83,370.

(90) BCITL, 69,284.

(91) BC1,97,455.

(92) BCT,105,492.

(93) BC1V,110,463.

(94) Cf. del Corno 1978; HOPENER 1937 (auteur montre que, dans ' Antiquité gréco-romaine, seuls Carnéade et les
épicuriens mettent en doute la valeur prémonitoire des réves).

(95) GoLDMANN 1988, p. 27-29.

(96) Ill. 4,8: «On dit des Autariens qu’ils furent totalement anéantis par un malheur envoyé par Apollon» (Avtapiéag
8¢ gaotv €k BeoPraPeiog AtOAwvog é¢ Eoxatov kakoDd mepteAbeiv): ils avaient projeté de participer & une expédition
gauloise contre Delphes. Cf. GOLDMANN, 1988, p. 24.

(97) Lib. 57,250: kakov & €v T0iG ebTUXUact Vépeoty Bedv uAdooeoBat kai avOpdnwy eBovov. Méme emploi de
véueolg en Lib. 51,224.

(98) Samn. 1V,2: Beog § évepéonoe Tig peyaknyopiag.
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vient de I'emporter successivement sur Sextus Pompée puis sur Lépide, la divinité «se montra
jalouse de ses succes et son armée se mutina»*®.

Cette action vengeresse s’exerce en particulier dans trois cas:

- quand une promesse, un engagement n’est pas tenu, ou qu'un traité est violé. Quand les
Gaulois Sénons, rompant leur accord avec Rome en devenant mercenaires chez les Etrusques,
massacrent en outre les ambassadeurs romains, ils finissent défaits, massacrés ou réduits en
esclavage, et I'historien commente: «Tel fut le chatiment des Sénons pour leur forfait contre des
ambassadeurs»'%. En 113 av. J.-C., un consul romain se comporte de facon déloyale a 'égard des
Teutons et il est « puni de sa déloyauté en perdant beaucoup d’hommes»'°'. Mais les violations de
traités, les scélératesses accompagnées d’atrocités commises en Ibérie par les consuls Lucullus et
le préteur Galba restent impunies des dieux comme des hommes'®>. Certes, c’est un rescapé des
massacres de Lusitanie, Viriathe, qui méne ensuite une révolte de plusieurs années (147-139) contre
les Romains'®®, mais Appien ne montre pas la une vengeance divine. Quand Viriathe est assassiné
traitreusement sur ordre du consul Servilius Caepio, la divinité n’intervient pas non plus pour
punir ce forfait'®.

- quand une guerre est engagée sans déclaration: c’est le cas en Samn.IV,2 cité plus haut.
Appien évoque encore un traité conclu sur place avec les Numantins par un général, mais ignoré
de son successeur, qui explique ses difficultés en soulignant que «la présente guerre, votée par les
Romains en violation de ces traités, a été placée pour eux sous de mauvais auspices»'’; il s’agit 13,
toutefois, d’une raison invoquée par lui pour sa défense et non d’une affirmation d’Appien.

- quand des sacriléges sont commis (par exemple, un temple pillé'°®).

L’intervention divine s’effectue aussi sous la forme d’'une démence envoyée par les dieux
(BeoPAapera)'®”, amenant un individu a prendre de mauvaises décisions ou a ne pas savoir exploiter
les circonstances (Pompée, Cassius, Brutus, Sextus Pompée).

La divinité apparait enfin comme volonté dirigeant l'histoire: elle veut le passage de la
République au Principat'®® et les républicains ont beau prendre toutes les mesures humaines pour
remporter la victoire, a Pharsale ou a Philippes, en s’assurant la supériorité numérique, le choix d'un
bon site pour leurs camps, une bonne logistique (provisions abondantes, bonnes communications
avec l'arriére...), le sort semble s’acharner contre eux et provoquer leur défaite. En méme temps,

dans les cas de Brutus et de Cassius, la divinité venge le meurtre de César, qu’Appien juge impie'*.

(99) BCV, 128. 528: ¢ni tovt01G 10 Sarpdviov évepéonoe tod {RAov kal 6 otpatodg éotacialev.

(100) Samn. VI, 1-2: xai Sikn pév fjde mapavopiag &g npéaBeig éyéveto Zévooty.

(101) Celt. IV,13: €Swke Siknv amotiag ToAAoG dmofody.

(102) Ib. 52,218-221: massacre de Cauca par Lucullus, bien que les habitants aient rempli les conditions qu’il exigeait;
Ib. 59-60,249-255: massacre des Lusitaniens par Galba.

(103) Ib. 60,254, puis long récit de la «guerre de Viriathe» de 61 a 75.

(104) Ib. 75,321.

(105) Ib. 83,359: 60ev €pn kai TOV MOAepoV TOVE, Tapd TG ovvOfikag ékeivag OO Pwpaiwv éyneiopévov, dnaiotov
avToig yeyovéval.

(106) Samn. (fr.)12,4-6 (Pyrrhus, apres avoir pillé le temple de Perséphone a Locres voit sa flotte détruite par une
tempéte et les objets volés dans le temple rapportés sur le rivage par les vagues); Syr. 66,352 (Antiochos Epiphane meurt de
consomption apreés avoir pillé le temple d’Aphrodite a Elymais en Egypte).

(107) GOLDMANN 1988, p. 33 4 44, traite ce point exhaustivement.

(108) GoLDMANN 1988, p. 29-31.

(109) Idée soulignée avec insistance par lui dans les derniéres lignes de BC 11,154,649, au début et a la fin de BC III
(1.1 et 98. 408-409), au début de BC IV (1.1), puis a la fin du long développement qu’en conclusion il consacre a Brutus et
Cassius (BC IV, 134,562-568).
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Le Badpa ne constitue pas chez Appien une matrice de son entreprise historique. Bien que,
comme Hérodote, il procede géographiquement, pays par pays, il ne souligne guére ce qui, dans
les comportements locaux, peut étre étonnant et ne cherche pas vraiment a Iexpliquer. Une
telle absence d’intérét ethnographique est particulierement frappante dans le Livre ibérique.
L’étonnement, sous forme de stupeur paralysante, est en revanche dans ses récits un des ressorts le
plus souvent mis en ceuvre. C'est un élément décisif dans 'art militaire, ou il faut soit le créer chez
I'adversaire, soit, pour le bon soldat, s’accoutumer a ne pas le ressentir. Dans les conflits politiques,
cela joue également un réle déterminant, par exemple dans le conflit entre Antoine et Octave. Son
Histoire romaine n’est pas néanmoins dépourvue d’interrogations et, comme I'annonce sa Préface,
sa problématique se concentre consciemment sur une question historique majeure: comment
I'empire romain a-t-il pu atteindre une telle durée et une telle étendue ? Appien, des cette Préface,
fournit d’emblée des réponses, quillustrera tout son récit, en soulignant les qualités constantes
des Romains au milieu des vicissitudes de leur histoire: sagacité, courage, endurance et résistance,
auxquelles s’ajoute la capacité a ne pas «se laisser ni exalter par leurs succeés avant d’avoir assuré
solidement leur victoire, ni abattre par leurs malheurs»''® — autant de qualités qui rationalisent
le récit de 'ascension de Rome. Une telle démarche laisse peu de place & un étonnement de type
hérodotéen. Appien s’est posé des questions avant méme de concevoir le projet de son Histoire
romaine. Quand il la rédige, il pense posséder les réponses, qu’il expose dans sa Préface et autour
desquelles il articule tout son récit. Il existe toutefois un élément que sa narration développe avec
insistance sans qu’il soit annoncé ni dans la Préface générale, ni dans la préface aux Guerres civiles
qui ouvre leur livre I (1-6): I'absence de scrupules, la cruauté, la mauvaise foi a toute épreuve d’un
peuple persuadé d’étre toujours dans son bon droit. L'importance de ce que suggere le récit, alors
méme que les passages plus théoriques n’en disent rien, doit étre mise en rapport avec la situation
d’Appien et des autres historiens sous I'empire romain: il convient de ne pas oublier qu’ils vivent
sous un régime ou l'expression est trés controlée et ou certaines positions ne peuvent pas étre
exprimées directement. Il convient donc de prendre autant en considération ce que souligne un
récit d’allure apparemment neutre que les déclarations explicites des auteurs. Chez Appien, la
critique implicite des comportements romains au cours de la conquéte ou la valorisation de certains
héros républicains dans leur lutte contre des fondateurs du principat présentés, eux, sous un jour
souvent peu avantageux, ne doit pas nous amener a discerner sans la plus grande prudence des
prises de position d’Appien par rapport a son propre temps. Le « régime d’historicité»''* d’Appien
se distingue en effet de celui d'un Thucydide ou d’'un Polybe en ce qu’il n’envisage pas 'étude du
passé comme comportant des lecons a tirer pour I'avenir. Appien, contemplant le passé, cherche
beaucoup a en expliquer certains aspects, mais il semble figé dans le présent d’'un empire romain
qui, par son étendue et sa durée, a largement surpassé tous ses prédécesseurs''? et constitue
comme une perspective indépassable. Il rapporte pourtant les paroles de Scipion Emilien, devant
Carthage en flammes, envisageant non sans angoisse que Rome puisse un jour connaitre un sort
analogue. Le propos reste toutefois trop général pour qu’on puisse y voir une allusion a un possible

(110) Préf. 11.43: «L’empire des Romains, lui, s’est distingué par son extension et sa durée grace a leur sagacité et
leur bonne fortune et, pour 'acquérir, ils ont surpassé tous les autres par leur courage, leur endurance et leur résistance,
sans se laisser ni exalter par leurs succés avant d’avoir assuré solidement leur victoire, ni abattre par leurs malheurs» (t&
8¢ Popaiwv peyédet te kai xpovw Sijveyke SrevBovAiav kol evtuyiav & te TV meplkTNoy adTOV ApeTf Kai Qepemovig
Kal Tahaunwpiq mdvrag drepfipav, obte Taig evmpayialg Ematpdpevor uéxpt Befaiwg éxpdatnoav, obte cuoTeldpevol Taig
ovpgopaig). Le mot takarnwpia est délicat a traduire: étymologiquement, il signifie le fait de supporter des mutilations, et
cela correspond bien a ce que souligne la fin de la phrase.

(111) Notion introduite par F. HARTOG 2003 dans son ouvrage éponyme et définie (p. 35) comme «fagon d’articuler
passé, présent et futur».

(112) Préf. 8,27.
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déclin de 'empire romain. Par ailleurs, les nostalgies républicaines qu’il est possible de discerner
chez lui'*® ne constituent pas une remise en cause du systéme impérial sous lequel il vit et dont
il est un notable: elles expriment le regret d'un temps héroique ou certains hommes étaient d’'un

comportement plus noble, mais ne constituent nullement une projection vers 'avenir.

Philippe TORRENS
Docteur en Histoire Ancienne
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(113) En particulier dans les derniéres pages de BC IV, ou il se livre a un éloge vibrant de Brutus et Cassius, avant de
les condamner pour le meurtre de César. Cf. notre introduction & ce livre dans la collection «La roue a livres », Paris, 2008,
p. 47-48.
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